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Recom
< Retour enear

Branchezle
transmetteur

Utilisez le cAble d'alimentation fourni pour
brancher le transmetteur a une source
dalimentation pres de votre téléviseur.

Il est branché




Recom
< Retour mencer

Allumez les écouteurs
pour les connecter

Faites glisser linterrupteur d'alimentation
des écouteurs en position "ON" et
maintenez-le pres du transmetteur.

lIs se connecteront automatiquement et
leurs LED deviendront fixes vertes.

¢ Avantree

Vert fixe-
ils sont connectés

Pas de lumiere fixe




Recom
¢ Retour mencer

Veérifiez le numero de lot

Le processus de reconnexion varie selon
votre lot. Vérifiez le bas de votre émetteur
pour trouver votre numéro de |ot.

Le |ot est avant T24B1

Le lot est T24B1 ou plus récent




Recom
< Retour enear

Mettez les écouteurs en
mode appairage

Appuyez et maintenez le bouton "AMBIENT®
pendant 5 secondes jusqu'd ce que
lindicateur LED commence a clignoter
rapidement en vert.
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Ca clignote en vert




Recom
< Retour Em e

Reconnectezle
transmetteur.

Avec les écouteurs a proximité,
débranchez le transmetteur, puis
rebranchez-le. lIs se connecteront dans
quelques secondes, et leurs LED
deviendront vertes solides.

Vert solide-
ils sont connectés

Toujours pas de lumiere solide




Recom
< Retour A

Mettez les écouteurs en
mode appairage

Appuyez et maintenez le bouton "AMBIENT’
pendant 5 secondes jusqua ce que le
témoin LED commence a clignoter
rapidement en vert.
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Recom
< Retour enear

Mettez le transmetteur
eh appairage.

Maintenez le bouton "MODE" pendant 5
secondes jusquda ce que la LED clignote en
vert. Les écouteurs et le transmetteur se
connecteront et les LED deviendront vertes.

Vert solide-
ils sont connectés

Toujours pas de lumiere solide




Recom
< Retour — ErEET

Allumezla TV et jouez.

Cela peut étre nimporte quoi tant que
cela a un certain type de son.

wi

Le son de la télévision est activé




Recom
¢ Retour mencer

Sélectionnez une option
de sortie audio

Vérifiez arriere ou le coté de votre
téléviseur pour vérifier les ports de sortie
audio disponibles.
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Recom
¢ Retour mencer

Connectezle
transmetteuralaTV.

Branchez une extrémité du cdble optique
fourni dans votre TV, et [autre extrémité
dans le port optique du transmetteur.

Remarque: Assurez-vous de brancher le cable
optique avec le bon coté vers le haut, car il est
directionnel.

Connecté via optique




Recom
¢ Retour mencer

Modifiez les parametres
audio de votre téle.

Utilisez votre télécommande pour accéeder aux
parametres audio, puis choisissez ce qui suit :

Parametres audiodela TV

Parametres
> Son [ Audio
> Sortie

> Optique

‘Optique’ est sélectionné




Recom
< Retour encer

Veérifiez vos écouteurs
pour le son

Vous devriez pouvoir entendre le son de la
télévision a travers vos écouteurs. Si ce
n'est pas le cas, essayez d'ajuster le
volume sur les écouteurs d l'aide de la
Mmolette de volume.

Les écouteurs fonctionnent

Les écouteurs ne fonctionnent pas



https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/37319094013849-2-TV-Headphones-Troubleshooting-General-No-Sound-Not-Working

Recom
mencer

Parametres audio TV

Les parametres varient dune marque d
I'autre. Nous avons inclus des guides pour
certaines des margues de télévision les
plus populaires ci-dessous.
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Les parametres sont

changés avec succes



https://www.samsung.com/latin_en/support/tv-audio-video/how-to-set-tv-audio-format/
https://support.vizio.com/s/?language=en_US
https://support.roku.com/article/360011704154
https://www.lg.com/us/support/help-library/lg-tv-troubleshooting-issues-with-the-optical-connection--20150886912445
https://www.sony.com/electronics/support/articles/00027069

Recom
¢ Retour mencer

Branchezle
transmetteuralaTV

par AUX.

Branchez une extrémité du cdble AUX
fourni dans votre TV, et I'autre extrémité
dans le port AUX du transmetteur.

Connecté via AUX



Recom
¢ Retour mencer

Modifiez le son de votre
TV

Utilisez la télécommande de votre TV pour
accéder aux parametres de son, puis
choisissez ce qui suit :

Parametres de son TV

Parametres
> Son [ Audio
> Sortie

> Casque

‘Casque’ est sélectionné




Recom
< Retour Em e

Veérifiez vos écouteurs
pour le son

Vous devriez pouvoir entendre l'audio de la
télévision a travers vos écouteurs. Si ce
n'est pas le cas, essayez d'ajuster le
volume sur les écouteurs en utilisant lo
Mmolette de volume.

Les écouteurs fonctionnent

Les écouteurs ne fonctionnent pas



https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/37319094013849-2-TV-Headphones-Troubleshooting-General-No-Sound-Not-Working

Recom
< Retour encer

Branchezle
transmetteur au
téléviseur par RCA.

Utilisez ladaptateur RCA vers AUX fourni
pour connecter l'extrémité RCA a votre
téléviseur et I'extrémité AUX au
transmetteur. Les ports RCA valides sont
étiquetés "AUDIO OUT.

PC/HDMI1IN .
(AUDIO) :

L __ R
o O AUDIO OUT

.(.: N -.'_.-"‘ /
~—~lo0o0oo |®
- b 4 e/ A
o B - Pn umono b aupio 4] R

ANT/CABLE

Connecté via RCA




Recom
< Retour R

Autres options de
connexion
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Recom
< Retour A

Si votre téléviseur n'a
qu'un port HDMI ARC...

Vous devrez acheter le HAXO5 pour
connecter votre HT38l. Appuyez sur la case
ci-dessous pour accéder au lien d'achat.

_HAXO05 A

O

Sinon, vous devrez connecter votre HT38]
d'une autre maniere.

Je vais me connecter

d'une autre maniere



https://avantree.com/products/hax05-hdmi-arc-audio-extractor

Recom
< Retour Al

Remarque concernant
les connexions de ' AV
Receiver

Veuillez noter que la connexion via un AV
receiver peut couper les haut-parleurs de
votre téléviseur.

Connectez-vous O

'AVR de toute fagon


https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/37252767688089-5-1-Advanced-Set-Up-Avantree-TV-Headphones-Transmitters-With-AV-Receiver-Amplifier-Denon-Yamaha-Sony-Pioneer

Recom
< Retour enear

Connectezle
transmetteur a votre TV
viaune box TV

Bien que ce ne soit pas recommandeg,
VOUS pouvez connecter le transmetteur d
votre box TV en dernier recours.

Remarque: Se connecter via la box TV limite 'audio
uniguement a ce qui est joué a travers la box.

Connectez-vous d la box TV



https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/37252767688089-5-1-Advanced-Set-Up-Avantree-TV-Headphones-Transmitters-With-AV-Receiver-Amplifier-Denon-Yamaha-Sony-Pioneer

Options

Recom
mencer

supplémentaires

O

ol

Mode ambiant

O

g

Mettre des écouteurs

O 7

Equilibre L/R

O

N\

\Consells de Chargej

O



Recom
< Retour encer

Activation du mode
ambiant

Le mode ambiant amplifie le son
environnant pour vous aider a entendre
plus clairement.

Activez le mode ambiant en appuyant sur
le bouton "AMBIENT" une fois. Le LED
deviendra rouge lorsque le mode ambiant
est activeé et vert sinon.

A




Recom
¢ Retour mencer

Contréle de I'équilibre
gauche [ droite

Utilisez le sélecteur a lI'arriere des
écouteurs pour ajuster I'équilibre sonore
gauche [ droite selon vos préférences.




Recom
¢ Retour mencer

Conseils de chargement

Chargez les écouteurs en les placant dans
le dock, ou remplacez la batterie de
rechange tout en chargeant l'autre pour
une écoute ininterrompue.

Compris




Recom
¢ Retour mencer

Veérifiez le numero de lot

Le processus pour ajouter plus d'écouteurs
varie en fonction de votre lot. Vérifiez le
bas de votre émetteur pour trouver votre
numéro de lot.

Le |ot est avant T24B1

Le lot est T24B1ou ultérieur




Contactez-nous!

Veuillez nous contacter pour plus
d'informations sur |'ajout
d'écouteurs HT381
supplémentaires a votre
ensemble.

Ccontactez-nous



https://avantree.com/pages/contact-us

Recom
< Retour — EEET

Ajouter plus
d'écouteurs HT381

Vous devrez d'abord acheter une paire
d'écouteurs supplémentaire. Appuyez sur

la case ci-dessous pour accéder au lien
d'achat.

4 )

Fcouteurs HT381 7\)
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Compris, emmene-moi a la
configuration

\-

Pas besoin de configuration



https://avantree.com/products/add-on-2-4g-rf-wireless-earphones-for-ht3831-ht381

Recom
¢ Retour mencer

Mettez les écouteurs en
mode appairage

Allumez les écouteurs, puis appuyez et
maintenez le bouton "AMBIENT" pendant 5
secondes jusqud ce que le voyant LED
commence a clignoter rapidement en vert.

Ca clignote en vert

Besoin d'aide



Recom
¢ Retour mencer

Activez le mode
appairage.

Maintenez le bouton "MODE" b secondes
jusqu'a ce que la LED clignote en vert. Les
écouteurs et le transmetteur se

connecteront rapidement, leurs LED
deviendront vertes.
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Avaniree

Vert solide-
ils sont connectés

Pas de lumiéere solide




Recom
¢ Retour mencer

Contactez-nous
pour de l'aide !

Vous pouvez nous envoyer un e-mail
directement a support@avantree.com,
ou cliqguez sur le bouton ci-dessous pour
rediriger vers notre page de support.

Nous vous répondrons dans un délai d'un
jour ouvrable !

Obtenir de l'aide


https://avantree.com/pages/contact-us

O

C'est termine!

Nous espérons que vous
apprécierez votre expérience avec
le HT381 !

Si vous avez besoin de quoi que ce
soit, N'hésitez pas a nous contacter
d support@avantree.com

Recommencer

Options supplémentaires



